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Pirtile din actiunea principald
Reclamant: Anton Vinkov

Parat: Nachalnik Administrativno-nakazatelna deinost

Obiectul

Cerere de pronuntare a unui intrebari preliminare — Adminis-
trativen sad Sofia-grad — Interpretarea articolului 82 alineatul
(1) al doilea paragraf litera (a) TFUE i a articolului 91 alineatul
(1) litera (c) TFUE si a Deciziei-cadru 2005/214/JAI a Consiliului
din 24 februarie 2005 privind aplicarea principiului recu-
noasterii reciproce a sanctiunilor financiare (JO L 76, p. 16,
Editie speciald 19/vol. 7, p. 150) — Interpretarea articolelor
47, 48 si 52 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene — Compatibilitatea cu dreptul Uniunii a unei regle-
mentdri nationale care exclude dreptul de a formula o actiune in
justitie impotriva deciziilor referitoare la sanctiuni financiare
pentru sdvarsirea de contraventii de la normele de circulatie
rutierd in valoarea de 50 BGN

Dispozitivul

Cererea de pronuntare a unei hotdrari preliminare formulatd de Admi-
nistrativen sad Sofia-grad (Bulgaria) prin decizia din 27 decembrie
2010 (cauza C-27/11) este inadmisibild.

() JO C 145, 14.5.2011.

Hotirirea Curtii (Camera a treia) din 7 iunie 2012
(cerere de pronuntare a unei hotiriri preliminare
formulatd de Verwaltungsgerichtshof — Austria) — VBV
— Vorsorgekasse AG[Finanzmarktaufsichtsbehorde (FMA)

(Cauza C-39/11) ()

(Libera circulatie a capitalurilor — Articolele 63 TFUE si 65

TFUE — Casd de asigurdri ocupationale — Plasament al
activelor — Fonduri de investitii situate intr-un alt stat

membru — Plasament in astfel de fonduri permis numai in
cazul in care acestea sunt autorizate si isi comercializeze
unitdtile pe teritoriul national)

(2012/C 217/06)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Verwaltungsgerichtshof

Pirtile din actiunea principald
Reclamantd: VBV — Vorsorgekasse AG

Paratd: Finanzmarktaufsichtsbehorde (FMA)

Obiectul

Cerere de pronuntare a unei hotdrari preliminare — Verwaltun-
gsgerichtshof — Interpretarea articolului 63 TFUE si urma-
toarele — Libera circulatie a capitalurilor — Casd de asigurdri

ocupationald care investeste contributiile obligatorii ale lucra-
torilor salariati sau care desfisoard activitdti independente
destinate finantirii indemnizatiilor in caz de incetare a rapor-
turilor de muncd — Reglementare a unui stat membru care
limiteazd aceste investiti doar in fondurile autorizate sd
functioneze pe teritoriul national.

Dispozitivul

Articolul 63 alineatul (1) TFUE trebuie interpretat in sensul cd se
opune unei reglementdri nationale care nu permite unei case de
asigurdri  ocupationale sau organismului de plasament colectiv
infiintat de aceastd casd pentru administrarea bunurilor sale sd inves-
teascd aceste bunuri in unitdti ale unui fond comun de plasament
stabilit in alt stat membru decdt dacd acest fond a fost autorizat si
isi comercializeze unitdtile pe teritoriul national.

() JO C 130, 30.4.2011.

Hotirarea Curtii (Camera a opta) din 7 ijunie 2012 (cerere

de pronuntare a unei hotdriri preliminare formulati de

Hoge Raad der Nederlanden — Tirile de Jos) — M. J.
Bakker/Minister van Financién

(Cauza C-106/11) ()

(Securitatea sociald a lucrdtorilor migranti — Legislatie apli-

cabili — Lucrdtor cu cetdtenie olandezd care lucreazd la

bordul dragelor care navigheazd in afara teritoriului Uniunii

Europene sub pavilion olandez, pentru un angajator cu sediul

in Tarile de Jos — Resedintd pe teritoriul altui stat membru
— Afiliere la sistemul olandez de securitate sociald)

(2012/C 217/07)

Limba de procedurd:olandeza

Instanta de trimitere

Hoge Raad der Nederlanden

Partile din actiunea principald

Reclamant: M. . Bakker

Parat: Minister van Financién

Obiectul

Cerere de pronuntare a unei hotirari preliminare — Hoge Raad
der Nederlanden — Interpretarea articolului 1 litera (a), a arti-
colului 2 si a articolului 13 alineatul (2) litera (c) din Regula-
mentul (CEE) nr. 1408/71 al Consiliului din 14 iunie 1971
privind aplicarea regimurilor de securitate sociald in raport cu
lucrdtorii salariati si cu familiile acestora care se deplaseazd in
cadrul Comunitatii (JO L 149, p. 2, Editie speciald, 05/vol. 1,
p. 26) — Lucritor cu cetdtenie olandezd care lucreazd la bordul
dragelor care navigheazd in afara teritoriului Uniunii Europene
sub pavilion olandez, pentru un angajator cu sediul in Trile de
Jos — Lucrdtor domiciliat pe teritoriul altui stat membru —
Lipsa afilierii la sistemul olandez de securitate sociald
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Dispozitivul

Articolul 13 alineatul (2) litera (c) din Regulamentul (CEE)
nr. 1408/71 al Consiliului din 14 iunie 1971 privind aplicarea
regimurilor de securitate sociald in raport cu lucrdtorii salariati, cu
lucrdtorii care desfisoard activitdti independente si cu familiile
acestora care se deplaseazd in cadrul Comunitdtii, in versiunea modi-
ficatd si actualizatd prin Regulamentul (CE) nr. 118/97 al Consiliului
din 2 decembrie 1996, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul
(CE) nr. 307/1999 al Consiliului din 8 februarie 1999, se opune ca
o mdsurd legislativi a unui stat membru sd excludd de la afilierea la
sistemul de securitate sociald a acestui stat membru o persoand care se
afld intr-o situatie precum aceea a reclamantului din actiunea prin-
cipald, care are cetdtenia statului membru respectiv, dar nu are
resedinta in acesta si care este angajatd la bordul unei drage aflate
sub pavilionul aceluiagi stat membru, care isi desfasoard activitatea in
afara teritoriului Uniunii.

(1) JO C 160, 28.5.2011.

Hotirirea Curtii (Camera a doua) din 7 iunie 2012 (cerere

de pronuntare a unei hotdriri preliminare formulati de

Oberlandesgericht Innsbruck — Austria) — Tyrolean

Airways Tiroler Luftfahrt Gesellschaft mbH/Betriebsrat

Bord der Tyrolean Airways Tiroler Luftfahrt Gesellschaft
mbH

(Cauza C-132/11) ()

(Directiva 2000/78/CE — Egalitate de tratament in ceea ce
priveste incadrarea in muncd si ocuparea fortei de muncd —

Tratament diferentiat pe motive de virsti — Carta drep-
turilor fundamentale a Uniunii Europene — Principii
generale de drept al Uniunii — Conventie colectivi —

Neluarea in considerare, pentru clasificarea membrilor perso-

nalului civil navigant al unei companii aeriene in grila de

remuneratie, a experientei profesionale dobdndite in cadrul

altei companii apartindnd aceluiagi grup de intreprinderi —
Clauzd contractuali)

(2012/C 217/08)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Oberlandesgericht Innsbruck

Pirtile din actiunea principald

Reclamantd: Tyrolean Airways Tiroler Luftfahrt Gesellschaft mbH

Pardtd: Betriebsrat Bord der Tyrolean Airways Tiroler Luftfahrt
Gesellschaft mbH

Obiectul

Cerere de pronuntare a unei hotdrri preliminare — Oberlan-
desgericht Innsbruck — Interpretarea articolului 21 din Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, a articolului 6
alineatele (1) si (3) TUE, precum si a articolelor 1, 2 si 6 din
Directiva 2000/78/CE a Consiliului din 27 noiembrie 2000 de

creare a unui cadru general in favoarea egalitdtii de tratament in
ceea ce priveste incadrarea in muncid si ocuparea fortei de
muncd (JO L 303, p. 16, Editie speciald, 05/vol. 6, p. 7) —
Tratament diferentiat pe motive de varstd — Conventie colectivd
care prevede, in vederea incadririi insotitorilor de zbor in
grupele de salarizare, luarea in considerare a experientei profe-
sionale, cu excluderea celei dobandite in cadrul unei alte
companii aeriene apartinand aceluiasi grup — Neaplicabilitatea
unei clauze a unui contract de muncd in temeiul efectului
orizontal al drepturilor fundamentale

Dispozitivul

Articolul 2 alineatul (2) litera (b) din Directiva 2000/78/CE a
Consiliului din 27 noiembrie 2000 de creare a unui cadru general
in favoarea egalitdtii de tratament in ceea ce priveste incadrarea in
muncd §i ocuparea fortei de muncd trebuie interpretat in sensul cd nu
se opune unei dispozitii dintr-o conventie colectivd care, pentru clasi-
ficarea in categoriile de incadrare in muncd prevdzute in aceasta din
urmd si, prin urmare, pentru stabilirea nivelului remuneratiei, ia in
considerare numai experienta profesionald dobdnditd in calitate de
membru al personalului civil navigant al unei anumite companii
aeriene, nu si experienta cu continut identic dobanditd in cadrul
unei alte companii aeriene apartindnd aceluiasi grup de intreprinderi.

() JO C 186, 25.6.2011.

Cerere de pronuntare a unei hotdrdri preliminare

introdusi de Finanzgericht Hamburg (Germania) la 3

aprilie 2012 — DMC Beteiligungsgesellschaft mbH]/
Finanzamt Hamburg-Mitte

(Cauza C-164/12)
(2012/C 217/09)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Finanzgericht Hamburg

Pirtile din actiunea principald

Reclamantd: DMC Beteiligungsgesellschaft mbH

Padrdt: Finanzamt Hamburg-Mitte

intrebirile preliminare

1. Este compatibild cu articolul 43 CE (devenit articolul 49
TFUE) o reglementare nationald care, in cazul aducerii ca
aport intr-o societate de capitaluri a unor participatii ale
asociatului, prevede cd patrimoniul de exploatare adus ca
aport este evaluat in mod obligatoriu la valoarea actuald
(astfel incat, ca urmare a evidentierii rezervelor latente,
rezultd un castig obtinut din instrdinare pentru societatea
care efectueazd aportul), in misura in care, la momentul
efectudrii aportului in naturd, Republica Federald Germania
nu are dreptul de a impozita castigul care rezultd din instrdi-
narea, de cdtre societatea care efectueazd aportul, a noilor
participatii pe care le primeste in schimbul aportului sdu?
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